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Rozdziat 1

Strza%y w glowe Dyni ustyszato co najmniej osiem
0soOb. Trzy instynktownie zamknety okna, sprawdzity zamki
w drzwiach i wycofaly si¢ w bezpieczne lub przynajmniej
zaciszne miejsce w swoich matych mieszkaniach. Dwie
inne, kazda doswiadczona w takich sprawach, ucieklty z
okolic miejsca zdarzenia rownie szybko, jesli nie szybciej,
niz uzbrojony bandyta. Kolejna — fanatyczny zwolennik
recyklingu z sgsiedztwa — grzebala w $mieciach w
poszukiwaniu aluminiowych puszek, gdy dotarty do nigj
bardzo bliskie odglosy strzalow. M¢zczyzna skoczyl za stertg
kartonowych pudet i dopiero kiedy skonczyt si¢ ostrzat,
ostroznie wszedl w zautek i zobaczyl to, co zostato z Dyni.

Dwaj ludzie widzieli prawie wszystko. Siedzieli
na plastikowych skrzynkach na mleko przed sklepem
monopolowym na rogu Georgia Avenue i Lamont Street,
czgsciowo zastonieci przez zaparkowany samochod, tak ze
bandyta, ktory rozejrzat si¢, zanim wszedt w zautek za Dynia,
ich nie widzial. Obaj zeznali, Ze ujrzeli, jak chtopak si¢ga do
kieszeni i wyciaga bron. Widzieli ja na pewno, maty czarny
pistolet. Sekund¢ pdzniej padly strzaly, nie widzieli jednak
wlasciwie, jak pociski trafiajg Dyni¢ w gtowe. W nastepnej
sekundzie chlopak wyleciat jak strzata z zautka i nie wiadomo
dlaczego skierowat si¢ wprost na nich. Biegt zgigty w pasie
niczym sploszony pies, z ming winowajcy. Na nogach miat



czerwono-zotte buty do gry w kosza, ktore wydawaty sie o
pie¢ numerdw za duze i plaskaty o chodnik, gdy uciekat.

Mijajac ich, wcigz trzymat w rece bron, prawdopodobnie
trzydziestkeosemke. Zobaczywszy ich, wzdrygnal si¢
nerwowo 1 zdal sobie sprawe, ze za duzo widzieli. Przez
jedng przerazajaca chwile wydawato sie, ze podnosi pistolet
z zamiarem zlikwidowania $wiadkow, ci jednak zdotali si¢
poderwaé z plastikowych skrzynek i uciec, przebierajac
szalefnczo nogami i machajac rekami. Potem zniknat.

Jeden z nich otworzyt drzwi sklepu i krzyknal, zeby ktos
wezwat policje, bo doszto do strzelaniny.

Pot godziny pozniej policja otrzymata informacje, zZe
miodego mezczyzne pasujacego do rysopisu chlopaka, ktory
sprzatngl Dyni¢, widziano dwukrotnie na Dziewiatej Ulicy
z bronig w rece. Zachowywal sie dziwniej niz wigkszos¢
otaczajacych go ludzi. Probowat zwabi¢ co najmniej jednego
cztowieka na opuszczong parcele, lecz niedoszta ofiara uciekta
i poinformowata o tym incydencie.

Policja znalazta sprawce godzing pdzniej. Nazywal
si¢ Tequila Watson, byl dwudziestoletnim czarnoskérym
mezczyzng, notowanym, co typowe, w policyjnych
kartotekach za przestepstwa narkotykowe. Zadnej rodziny.
Bez stalego miejsca zamieszkania. Ostatnio w o$rodku
odwykowym przy W Street. Udato mu si¢ pozby¢ jakos$ broni,
a jesli obrabowat Dynig, to gotdéwke, narkotyki lub jakie$ inne
tupy takze zdazyt juz wyrzucié. Kieszenie, podobnie jak oczy,
miat puste. Gliniarze byli pewni, ze w chwili aresztowania
Tequila nie byt pod wptywem zadnych $rodkow odurzajacych.
Do szybkiego i szorstkiego przestuchania doszto na ulicy, po
czym zakuto go w kajdanki i wepchnigto na tylne siedzenie
radiowozu waszyngtonskiej policji.

Zawiezli go z powrotem na Lamont Street i urzadzili na
poczekaniu konfrontacje z dwoma §wiadkami. Tequila zostat
wprowadzony w zautek, gdzie zostawil martwego Dynig.

— Bytes tu kiedys$? — zapytat policjant.

Tequila milczat i tylko gapit si¢ na kaluze krwi na brudnym



betonie. Dwoch $§wiadkow doprowadzono w milczeniu na
miejsce koto czarnoskérego chtopaka.

— To on — powiedzieli obaj rownoczesnie.

— Nosi to samo ubranie, te same buty, wszystko oprocz
broni.

— To on.

— Na pewno.

Tequila znowu zostat wepchnigty do radiowozu i
zawieziony do aresztu. Aresztowano go pod zarzutem
zabojstwa 1 zamknigto bez szansy na wyjscie za kaucja.
Dzigki doswiadczeniu Iub po prostu ze strachu nie powiedziat
policjantom ani stowa, gdy ci probowali wyciggnac¢ od niego
informacje pochlebstwami, a nawet grozba. Niczego, co
moglo go obcigzy¢, niczego, co moglto im pomoéc. Zadnej
wskazowki, dlaczego zamordowat Dynie. Zadnego $ladu
pozwalajacego pozna¢ historie ich znajomosci, jezeli w
ogole taczyta ich znajomo$é. Wytrawny $ledczy zanotowat
krotko w aktach, ze to zabojstwo wyglada na trochg bardziej
przypadkowe, niz zazwyczaj bywa.

Sprawca nie domagal si¢ mozliwosci skorzystania z
telefonu. Nie wspomnial ani stowem o adwokacie ani o
poreczycielu. Tequila sprawiat wrazenie oszotomionego, byt
jednak zadowolony, ze moze siedzie¢ w zatloczonej celi 1
gapic si¢ w podtoge.

A A A

Ojca Dyni nie dato si¢ odnalez¢, ale jego matka pracowata
w ochronie podziemi duzego biurowca przy New York
Avenue. Ustalenie prawdziwych personaliow jej syna,
Ramoéna Pumphreya, oraz jego adresu i znalezienie sasiada
sktonnego wyjawié, czy chtopak ma matke, zajeto policji trzy
godziny.

Adelfa Pumphrey siedziata za biurkiem tuz za wejsciem
do podziemi i patrzyta na rzad monitorow. Byta duzg, grubg
kobieta w obcistym mundurze khaki, z bronig za pasem i
wyrazem niezmiernego znuzenia na twarzy. Policjanci, ktorzy



do niej podeszli, robili to wczesniej setki razy. Przekazali jej
wiadomo$¢, po czym odnalezli jej zwierzchnika.

W mieécie, gdzie mlodzi ludzie zabijali si¢ nawzajem
codziennie, ta ciagla rzez czynita ludzi gruboskérnymi i
nieczulymi, a kazda matka znala wiele innych, ktore stracily
dzieci. Kolejna taka strata przyblizata o krok do $mierci i
wszystkie matki wiedziaty, ze nadchodzacy dzien moze by¢
tym ostatnim. Obserwowaly, jak inne przezywaja te zgroze.
Gdy Adelfa Pumphrey siedziata przy biurku z twarzg ukryta
w dtoniach, myslata o swoim synu lezacym teraz gdzies w
miescie i badanym przez obcych ludzi.

Poprzysiggta zemste temu, kto go zabit.

Przekleta jego ojca za to, ze porzucit syna.

Zaptakata za swoim dzieckiem.

I wiedziata, ze przezyje. Ze jako$ przezyje.

A A A

Adelfa poszta do sadu, zeby zobaczyé¢, jak stawiajg
sprawcy zarzuty. Dowiedziata si¢ od policji, ze tobuz, ktory
zabil jej syna, ma pojawi¢ si¢ w sadzie na krétkim rutynowym
przestuchaniu wstepnym, na ktorym nie przyzna si¢ do winy i
poprosi o adwokata. Siedziata w tylnym rzedzie wraz z bratem
po jednej rece 1 sgsiadem po drugiej, ocierajgc tzy wilgotng
chustka. Chciata zobaczy¢ tego chtopaka. Chciata rowniez
zapytac, dlaczego to zrobit, ale wiedziata, Ze nie bedzie miata
okazji.

PrzestgpcoOw prowadzono przez sale rozpraw niczym bydto
na aukcji. Wszyscy byli mlodzi. Zmarnowani ludzie.

Poniewaz Tequila popetnit szczegodlnie brutalng zbrodnie,
oprocz kajdanek miat na nadgarstkach i kostkach tancuchy.
Kiedy powltoczac nogami, trafit na salg wraz z kolejng falg
winowajcow, wygladal na cztowieka prawie nieszkodliwego.
Szybko obrzucil wzrokiem thum, Zeby sprawdzi¢, czy jest
kto$ znajomy, czy kto§ moze przyszedt tam dla niego. Usiadt
na krzesle i wtedy jeden z urzednikow sadowych pochylit si¢
i powiedziat:



— Ta kobieta tam, w niebieskiej sukience, to matka
chtopaka, ktérego zabites.

Tequila odwroécit si¢ powoli z pochylong gtowg 1 patrzyt,
ale tylko przez chwilg, prosto w zalzawione i podpuchnigte
oczy matki swojej ofiary. Adelfa wpatrywata si¢ w chudzielca
w za duzym kombinezonie i zastanawiata si¢, gdzie jest
jego matka, jak go wychowata, czy chtopak ma ojca i co
najwazniejsze, dlaczego i jak napotkal na swojej drodze
jej syna. Byli mniej wigcej w tym samym wieku co reszta,
zblizali si¢ do dwudziestki lub niedawno ja przekroczyli.
Policjanci powiedzieli jej, ze przynajmniej na razie wydaje
si¢, ze to zabdjstwo nie ma zwigzku z narkotykami. Ona
jednak wiedziata swoje. Narkotyki wigzaty si¢ nieroztacznie
z zyciem ulicy na wszystkich poziomach. Adelfa az za dobrze
zdawata sobie z tego sprawe. Dynia palit trawke i crack i
raz zostal aresztowany za posiadanie narkotykow, ale nigdy
nie stosowal przemocy. Policja twierdzita, ze wyglada to
na przypadkowe zabdjstwo. Jej brat powiedziat kiedys, ze
wszystkie uliczne zabdjstwa sa dzietem przypadku, ale Zadne
nie jest popetniane bez powodu.

Po jednej stronie sali rozpraw stat stol, przy ktorym
zgromadzili si¢ przedstawiciele wymiaru sprawiedliwosci.
Policjanci szeptali co$ do prokuratorow przegladajacych akta
1 raporty 1 probowali dzielnie przygotowac¢ dokumenty przed
pojawieniem si¢ przestgpcoOw. Po drugiej stronie znajdowat
si¢ stot, za ktorym w miar¢ mozolnego przesuwania si¢ tej
sadowej ,,linii montazowe;j” zasiadali kolejni obroncy. Sedzia
odklepywat oskarzenia o handel narkotykami, rabunek z
bronig w reku, jaka$ niesprecyzowang napas¢ seksualna,
kolejne zarzuty dotyczace narkotykow i mndstwo oskarzen
o naruszenie warunkéow zwolnienia. Gdy wywotywano
ich nazwiska, oskarzeni byli doprowadzani do stotu
sedziowskiego, gdzie stali w milczeniu. Przektadano papiery,
po czym transportowano ich z powrotem do aresztu.

— Tequila Watson — powiedziat urzednik sagdowy.

Drugi urzednik pomogt wsta¢ Watsonowi, a ten potykajac



si¢ 1 pobrzekujac tancuchami, wystgpit naprzod.

— Panie Watson, jest pan oskarzony o zabdjstwo —
powiedzial glosno sedzia. — Ile pan ma lat?

— Dwadzie$cia—odpart Tequila ze spuszczonym wzrokiem.

Zarzut zabojstwa odbit si¢ echem w sali i sprawil, ze na
chwilg zapanowal spokdj. Inni przestgpcy w pomaranczowych
kombinezonach spojrzeli na Tequile z podziwem. Wsrod
prawnikow i policjantow wzbudzit zainteresowanie.

— Sta¢ pana na oplacenie adwokata?

— Nie.

— Tak tez mys$lalem — mruknat sedzia i spojrzat na stot
obroncéw. Zyzne pola wydziatu karnego waszyngtonskiego
sadu okregowego byly codziennie uprawiane przez Biuro
Obroncy Publicznego, stanowigce siatke asekuracyjng dla
wszystkich ubogich oskarzonych. Siedemdziesiat procent
rejestru spraw sgdowych obstugiwal adwokat wyznaczony
przez sad 1 w sali krecito si¢ zwykle kilku obroncow z
urzedu w tanich garniturach i zdartych mokasynach, z aktami
sterczacymi z teczek. W tym akurat momencie obecny byt
tylko jeden obronca z urzedu, mecenas Clay Carter 11, ktory
wstapit do sadu, zeby dopilnowaé¢ sprawy dwoch mniej
powaznych przestepstw. Teraz chciat wyjs$¢, ale zdal sobie
sprawe, ze jest zupelnie sam. Zerknal w lewo 1 w prawo i
spostrzegl, ze s¢dzia patrzy na niego. Gdzie si¢ podziata cata
reszta obroncoéw z urzedu?

Tydzien wczesniej Carter zakonczyt sprawe zabojstwa,
ktora ciggneta sie przez prawie trzy lata i w koncu zostata
zamknieta, a jego klient miat juz nigdy nie wyj$¢ z wigzienia
— przynajmniej oficjalnie. Clay Carter nie mial nic przeciwko
temu, ze jego klient jest pod kluczem, i czut ulge na mysl,
ze W tym momencie nie ma na biurku zadnych akt sprawy o
zab0djstwo.

To najwyrazniej miato si¢ zaraz zmienic.

— Panie Carter? — odezwat si¢ s¢dzia.

Nie byl to rozkaz, lecz zacheta, by wystapil naprzod, i zrobit
to, czego oczekiwano od wszystkich obroncéw z urzedu:



bronit ubogich bez wzglgdu na rodzaj sprawy. Mecenas Carter
nie mogt okazac stabosci, zwlaszcza na oczach obserwujacych
go policjantow 1 prokuratoréw. Z trudem przetknal §ling 1
spokojnie podszedt do stotu sedziowskiego, jakby od razu
mogt zazadac procesu przed tawa przysiegltych. Wzigl akta
sprawy od sedziego, przejrzat szybko dos§¢ skapa zawartos§é
teczki, ignorujac btagalne spojrzenie Tequili Watsona, po
czym odpart:

— Oskarzony nie przyznaje si¢ do winy, Wysoki Sadzie.

— Dzigkuje panu, mecenasie. Czy mamy wskaza¢ pana
jako obronce z urzedu?

— Na razie tak. — Carter juz ukladal usprawiedliwienia,
by obarczy¢ ta sprawa kogo$ innego w Biurze Obroncy
Publicznego.

— Doskonale. Dzickuje panu — powiedzial sedzia, siegajac
po nastepne akta.

Adwokat i jego klient przez par¢ minut stali przy stole
obroncow. Carter otrzymat tyle informacji, ile Tequila byt
sklonny przekaza¢, czyli bardzo niewiele. Obiecal wstapi¢
nazajutrz do aresztu na dtuzsza rozmowe. Gdy tak szeptali,
wokot stotu zrobito si¢ nagle ttoczno — to mtodzi prawnicy
z Biura Obroncy Publicznego, koledzy Cartera, pojawili si¢
nagle nie wiadomo skad.

Czyzby zastawiono na mnie putapke? — zastanawial
si¢ Carter. Czy znikneli, wiedzac, ze na sali znajduje si¢
cztowiek oskarzony o zabojstwo? W ostatnich pigciu latach
sam wykrecat takie numery. Uchylanie si¢ od prowadzenia
paskudnych spraw byto w BOP-ie formg sztuki.

Wziat teczke i ruszyt szybko do wyjscia Srodkiem sali,
obok szeregéw zatroskanych krewnych, obok Adelfy
Pumphrey 1 jej niewielkiej grupy wsparcia. Wyszedt na
korytarz peten kolejnych przestepcow, ich matek, dziewczyn i
adwokatow. W Biurze Obroncy Publicznego byli tacy, ktorzy
twierdzili, iz zyja chaosem panujacym w gmachu Sadu im.
H. Carla Moultriego — nawalem spraw, odrobing zagrozenia
spowodowanego tym, ze dziela przestrzen z tyloma



agresywnymi osobnikami, bolesnym konfliktem mig¢dzy
ofiarami 1 napastnikami, beznadziejnie przepelmionymi
rejestrami spraw, powotaniem do ochrony biednych ludzi i
zapewnienia im uczciwego traktowania przez policjantow i
system.

Jezeli kariera w BOP-ie kiedykolwiek pociggata Claya
Cartera, to teraz juz nie pamigtal z jakiego powodu. Za
tydzien miala mina¢ — bez $wigtowania i przy odrobinie
szczgsécia niepostrzezenie dla kogokolwiek — pigta rocznica
jego pracy w biurze. W wieku trzydziestu jeden lat czut si¢
wypalony, tkwit w gabinecie, ktory wstydzit si¢ pokazaé
znajomym, szukal wyjscia, nie majac dokad pojs¢, a teraz
zostal obarczony kolejng bezsensowng sprawg o zabojstwo,
ktéra z kazda minutg coraz bardziej mu cigzyta.

W windzie przeklinat siebie za to, ze dat si¢ wrobié. Popetnit
szkolny btad; zbyt dlugo zyt na tym $wiecie, by wpakowac si¢
w te pulapke, tym bardziej ze zastawiono ja na tak dobrze
mu znanym terenie. Odejde, obiecat sobie. Przez ostatni rok
prawie codziennie sktadat sobie takie samo przyrzeczenie.

Windg jechaty dwie inne osoby. Pierwszg byta kancelistka
z nargczem akt. Drugg czterdziestoparoletni mezczyzna,
zgodnie z nakazami mody ubrany na czarno — w dzinsy,
podkoszulek, marynarke i buty z krokodylej skory. Trzymat
w rece gazete 1 wydawalo sie, ze czyta ja przez mate okulary
zsunigte na czubek dos$¢ dlugiego i ksztaltnego nosa. W
rzeczywistosci przygladat si¢ uwaznie Clayowi, ktéry nie
byt tego $wiadomy. Dlaczego kto§ mialby zwracaé¢ uwage na
kogokolwiek w tej windzie i w tym budynku?

Gdyby Clay Carter, zamiast rozmy$la¢, zachowat czujnos$¢,
zauwazylby, ze m¢zczyzna jest zbyt porzadnie ubrany, aby
byt obronica, zbyt sportowo, by w ogoble by¢ prawnikiem. Miat
przy sobie tylko gazetg, co bylo troche¢ dziwne, poniewaz
gmach Sadu im. H. Carla Moultriego nie stynat jako miejsce
lektur. Mgzczyzna nie wygladal na sedziego, kanceliste,
ofiar¢ przestepstwa ani na obronce, ale Clay nie zwrdcit na
niego uwagi.



Rozdziat 2

W miescie siedemdziesieciu szeSciu tysigcy
prawnikow, czesto  zgrupowanych ~w  olbrzymich,
usytuowanych w poblizu Kapitolu kancelariach, bogatych i
poteznych, gdzie najbardziej rozgarnigci wspotpracownicy
otrzymywali nieprzyzwoicie wysokie premie za podpisanie
umowy, najmniej inteligentni byli kongresmeni dostawali
lukratywne umowy na lobbing, a najbardziej wzigci adwokaci
mieli wlasnych petnomocnikéw procesowych, Biuro Obroncy
Publicznego znajdowato si¢ w drugiej lidze. Na szarym koncu
listy.

Niektorzy jego prawnicy byli gleboko zaangazowani w
obron¢ biednych i uci$nionych i dla nich ta praca nie byta
tylko szczeblem w karierze. Bez wzgledu na to, jak mato
zarabiali 1 jak napiety byl ich budzet, stuzyla im zawodowa
niezaleznos$¢ i satysfakcja, ze bronig najstabszych.

Inni obroncy z urzedu mowili sobie, Ze ta praca jest etapem
przejsciowym, podstawowym szkoleniem, ktére miato im
otworzy¢ droge do bardziej obiecujacej kariery. Nauczy¢ si¢
fachu na wlasnej skorze, pobrudzic sobie rgce, zobaczy¢ i robié
rzeczy, do ktorych zaden wspotpracownik duzej kancelarii
prawniczej nigdy by si¢ nie zblizyl, a pewnego dnia jaka$
naprawde dalekowzroczna firma wynagrodzi ten wysitek.
Bogate do$wiadczenie procesowe, doskonata znajomosc
sedziow, urzednikow sadowych i policjantow, umiejetnos¢



radzenia sobie z nawalem obowigzkéw i zajmowania si¢
najtrudniejszymi z klientow — to tylko nieliczne atuty, jakie
mieli do zaoferowania obroncy z urzedu po zaledwie kilku
latach pracy.

Biuro Obroncy Publicznego zatrudniato osiemdziesigciu
prawnikow pracujacych na dwoch ciasnych i dusznych
pigtrach gmachu stuzb publicznych Dystryktu Kolumbii,
jasnej, prostopadiosciennej budowli z betonu, nazywanej
Kostka, usytuowanej przy Massachusetts Avenue nieopodal
Thomas Circle. W labiryncie biurowych klitek rozlokowano
okoto czterdziestu marnie optacanych sekretarek i trzydziestu
kilku asystentow prawnych. Dyrektorem biura byta kobieta o
imieniu Glenda, ktora wigkszo$¢ czasu spedzata zamknigta w
gabinecie, tam bowiem czula si¢ bezpiecznie.

PensjapoczatkujacegoprawnikaBOP-uwynositatrzydziesci
sze$¢ tysigey dolardw rocznie. Podwyzki byly $ladowe i
bardzo rzadkie. Prawnik z najdtuzszym stazem, wykonczony
czterdziestotrzyletni starzec, zarabial piecdziesiat siedem
tysiecy sze§éset 1 od dziewietnastu lat grozit, ze odejdzie.
Obcigzenie praca bylo olbrzymie, bo miasto przegrywalo
wojne z przestepczoscig. Podaz ubogich kryminalistow byta
nieograniczona. Przez minionych osiem lat Glenda co roku
przedktadala miastu budzet, zadajac zatrudnienia kolejnych
dziesigciu prawnikéw 1 kilkunastu asystentow. W kazdym z
ostatnich czterech budzetow otrzymywala mniej pienigdzy
niz rok wczesniej. W tym momencie miata dylemat, ktorych
asystentow zwolni¢, a ktorych prawnikéw zmusi¢ do pracy w
niepelnym wymiarze godzin.

Clay Carter, podobnie jak wigkszo$¢ innych obroncow z
urzedu, nie trafit na wydzial prawa z planami kariery lub nawet
krotkiej stuzby w charakterze obroncy ubogich przestepcow.
W Zadnym wypadku. W czasach gdy studiowal w college’u,
a potem na wydziale prawa na Uniwersytecie Georgetown,
jego ojciec prowadzit kancelaric w Waszyngtonie. Clay od lat
pracowat tam w niepelnym wymiarze godzin i mial wlasny
gabinet. Wtedy jeszcze nie ograniczatl si¢ w marzeniach o



ojcu i synu wspdlnie toczacych spory sadowe i pltynacych
szerokim strumieniem pienigdzach.

Lecz w ostatnim roku studiéw Claya kancelaria upadta
i Carter senior wyjechal z miasta. Sytuacja zmienila si¢
diametralnie. Clay zostat obronca publicznym, bo na rynku
nie bylo innych ofert pracy.

Potrzebowat trzech lat, by wywalczy¢é wiasny gabinet,
zamiast dzielonego z innym prawnikiem lub asystentem.
Pokoj wielkosci skromnej szafy wnegkowej w domu na
przedmieSciach nie miat okien, a biurko zajmowato potowe
jego powierzchni. Gabinet Claya w dawnej kancelarii ojca
byt cztery razy wigkszy i z jego okien roztaczat si¢ widok na
pomnik Waszyngtona. Clay probowat wprawdzie zapomnie¢
o tym gabinecie, ale nie potrafit wymaza¢ go z pamieci. Pig¢
lat pozniej wcigz czasem siedziat przy biurku, gapit siec w
$ciany, ktore z kazdym miesigcem wydawaty sie blizsze, i
zastanawiat si¢, jak to si¢ stato, ze upadt tak nisko.

Cisngt na czyste i uporzadkowane biurko akta sprawy
Tequili Watsona i zdjat marynarke. W tak ponurym otoczeniu
tatwo byloby da¢ za wygrang, pozwoli¢, by na biurku rosta
sterta akt 1 papierdéw, zagraci¢ gabinet i zrzuci¢ to na karb
przepracowania i niedoboru personelu. Lecz jego ojciec
uwazat, ze porzadek na biurku $wiadczy o uporzadkowanym
umysle. Mawial, ze jezeli nie potrafisz czego$ znalez¢ w
ciggu trzydziestu sekund, tracisz pienigdze. Natychmiastowe
odpowiadanie na telefony stanowilo kolejng zasade, ktorej
Clay nauczyt si¢ przestrzegac.

Tak wigc ku wielkiemu rozbawieniu swoich udreczonych
kolegobw pedantycznie dbat o porzadek na biurku i w
gabinecie. Jego dyplom absolwenta wydzialu prawa
Uniwersytetu Georgetown wisial w pieknej ramce na srodku
Sciany. Przez pierwsze dwa lata pracy w BOP-ie Clay nie
chciat go pokazywac z obawy, ze pozostali pracownicy bede
si¢ zastanawiali, dlaczego kto$ z Georgetown pracuje za tak
marne grosze. Zeby zdoby¢ do$wiadczenie, czgsto powtarzat
w duchu, jestem tutaj, zeby zdoby¢ doswiadczenie. Co miesigc



proces — trudne starcia z bezwzglednymi prokuratorami przed
bezwzglednymi przysiggtymi. Szkolenie w bezpardonowej
walce na samym dnie, ktorego nie mogta zapewnic¢ zadna duza
kancelaria. Forsa przyjdzie pdzniej, gdy w bardzo mtodym
wieku bedzie zahartowanym w boju adwokatem.

Patrzyt na cienkie akta sprawy Watsona lezace na biurku
1 zastanawiat sie, jak obarczy¢ nig kogo$ innego. Byt juz
zmegczony trudnymi sprawami, doskonatym szkoleniem i
calym géwnem, ktore znosil jako marnie optacany obronca

z urzedu.
Na jego biurku lezato sze$¢ rézowych Kkarteczek z
wiadomos$ciami — pigcioma zwigzanymi z praca, jedng

od Rebekki, dziewczyny, z ktorg byt od paru lat. Najpierw
zadzwonit do niej.

— Jestem bardzo zajgta — poinformowala po wymianie
niezbednych uprzejmosci.

— Dzwonitas do mnie — przypomniat jej Clay.

— Owszem, ale moge rozmawia¢ tylko przez minute. —
Rebeccapracowatajakoasystentkapodrzednego kongresmena,
ktory byt przewodniczacym jakiej$ bezuzytecznej podkomisji.
Poniewaz jednak byt przewodniczacym, mial dodatkowe
biuro i musiat je obsadzi¢ ludzmi takimi jak Rebecca, przez
caly dzien goraczkowo przygotowujaca nastgpng runde
przestuchan, na ktorych i tak nikt sie nie zjawi. Zeby zalatwié
jej te prace, ojciec Rebekki uzyt swoich wplywow.

— Ja tez jestem troche zawalony robotg — zastrzegt Clay.
— Wiasnie przyjalem kolejng sprawe o zabdjstwo. — Zdotat
powiedzie¢ to z pewna duma, jakby czut si¢ zaszczycony rolg
obroncy Tequili Watsona.

Rywalizowali o to, kto jest bardziej zajety. Kto jest
wazniejszy. Kto ci¢zej pracuje. Kto jest pod wigksza presja.

— Jutro sg urodziny mojej matki — powiedziata Rebecca z
lekkim wahaniem, jakby Clay powinien o tym wiedzie¢. Nie
wiedzial. Nie obchodzito go to. Nie przepadat za jej matksg. —
Zaprosili nas na kolacje w klubie.

Zty dzien stal si¢ jeszcze gorszy. Jedyna odpowiedzia,



jakiej Clay mogt udzieli¢, i to szybko, byto:

— Oczywiscie.

— Koto dziewigtnastej. W marynarce i krawacie.

— No jasne. — Wolatbym zjes$¢ kolacje z Watsonem w
wigzieniu, pomyslat.

— Muszg konczy¢ — powiedziata Rebecca. — Do zobaczenia.
Kocham cig.

— Jaciebie tez.

Tak wygladaly ich rozmowy: kilka szybkich zdan i
pospieszny powrdt do zbawiania $wiata. Clay spojrzal
na jej zdjecie na biurku. Ich romansowi towarzyszylo
wystarczajaco duzo komplikacji, by rozbi¢ dziesie
malzenstw. Jego ojciec pozwal kiedy$ jej ojca i nie bylo
jasne, kto wygrat, a kto przegral. Jej rodzice twierdzili, ze
pochodzg ze starej wirginijskiej socjety, ojciec byl synem
oficera. Oni byli prawicowymi republikanami, on nie. Ojca
Rebekki nazywano Bennettem Buldozerem, bo nieustgpliwe
dazyl do zagospodarowania zalesionych terenow przedmiesé¢
Waszyngtonu. Clay nie znosit beztadnej zabudowy pdtnocnej
Wirginii i dyskretnie wspieral finansowo dwie grupy ekologéw
walczacych z deweloperami. Matka Rebekki byla agresywnag
karierowiczka, pragnaca, by jej dwie corki wyszty bogato za
maz. Clay nie widziatl swojej matki od osiemnastu lat. Nie
miat Zadnych ambicji towarzyskich. Ani pieni¢dzy.

Przez prawie cztery lata ich romans trwal mimo
comiesiecznych awantur, w wiekszosci sprowokowanych
przez matke Rebekki. Utrzymywat si¢ przy zyciu dzigki
mitosci, pozadaniu i determinacji w dazeniu do celu na
przekér wszystkiemu. Lecz Clay wyczuwal u Rebekki
zmeczenie, postgpujace znuzenie spowodowane wiekiem i
presja rodziny. Miata dwadzieScia osiem lat. Nie chciata robié¢
kariery. Pragneta meza, rodziny i dtugich dni spedzanych w
country clubie na psuciu dzieci, grze w tenisa i lunchach z
matka.

Paulette Tullos zaskoczyta go, zjawiajac si¢ nie wiadomo
skad.



— Date$ sie wrobi¢, co? — zagadngta z drwigcym
usmieszkiem. — Nowa sprawa o zabdjstwo.

— Bytas tam?

— Wszystko widziatam. Widziatam, co si¢ $wigci,
widzialam moment zdarzenia i nie mogtam cig¢ ocali¢, kolego.

— Dzigki. Jestem ci winien przyshuge.

Chetnie zaproponowaltby, zeby usiadta, ale w jego gabinecie
nie byto wiecej krzesel. Brakowato na nie miejsca, a poza tym
nie byly potrzebne, poniewaz wszyscy klienci Claya i tak
siedzieli za kratkami. Pogaduszki na siedzgco nie nalezaly do
rutynowych czynnosci w Biurze Obroncy Publicznego.

— Jakie mam szanse si¢ jej pozby¢? — zapytat.

— Bliskie zeru. Kogo zamierzasz nig obarczy¢?

— Myslatem o tobie.

— Przykro mi. Juz prowadz¢ dwie takie sprawy. Glenda nie
pojdzie ci na reke.

Paulette byla najlepsza przyjaciotka Claya w biurze.
Pochodzita z dzikiej czesci miasta, z trudem skonczyta
college oraz wieczorowe studia prawnicze i wydawato sie,
ze jej przeznaczeniem jest Srodowisko klasy $redniej, lecz
poznata starszego pana z Grecji zdradzajacego upodobanie do
miodych czarnoskdrych kobiet. Ozenit si¢ z nig i pomogt jej
urzadzi¢ si¢ wygodnie w potnocno-zachodnim Waszyngtonie,
po czym wrocit do Europy, gdzie wolal mieszka¢ na state.
Paulette podejrzewata, ze ma tam kilka Zzon, ale nieszczegolnie
sie tym przejmowata. Zyta w dostatku i rzadko bywala sama.
Po dziesigciu latach ten uktad dobrze si¢ sprawdzat.

— Styszalam rozmowg¢ prokuratoréw — powiedziata. —
Kolejne uliczne zabojstwo, ale motyw budzi watpliwosci.

— Nie pierwsze w dziejach BOP-u.

— Nie ma wyraznego motywu.

— Zawsze jest jaki$ motyw... gotowka, narkotyki, seks,
nowe markowe buty.

— Ale chtopak byt do$¢ potulny, nie miat na koncie aktow
przemocy.

— Pierwsze wrazenie czesto myli, przeciez o tym wiesz.



— Jermaine dostat dwa dni temu bardzo podobng sprawe.
Bez wyraznego motywu.

— Pierwsze stysze.

— Mozesz sprobowac z nim. Jest tu nowy i ambitny. Kto
wie, moze uda ci si¢ zwali¢ to na niego.

— Zaraz to zrobig.

Jermaine’a nie zastal. Lecz drzwi gabinetu Glendy byly z
jakiego$ powodu uchylone. Clay zastukal w nie, wchodzac
do $rodka.

— Ma pani chwilg czasu? — zapytat, wiedzac, ze Glenda nie
znosi poswiecac go zadnemu ze swoich podwiladnych. Radzita
sobie jako tako z kierowaniem biurem, przydzielaniem spraw,
pilnowaniem budzetu i co najwazniejsze, uprawianiem
polityki wsrod witadz miasta. Ale ludzi nie lubita. Wolata
wykonywaé swojg prace za zamknigtymi drzwiami.

— Jasne — powiedziata opryskliwie i bez przekonania.
Byto oczywiste, ze nie cieszy si¢ z najscia, 1 wlasnie takiego
przyjecia spodziewat si¢ Clay.

— Dzi$§ rano przypadkiem znalaztem si¢ o niewlasciwej
porze w wydziale karnym sgdu i zostalem wrobiony w obrone
podejrzanego o zabojstwo, ktora wolatbym przekaza¢ komus
innemu. Dopiero zakonczylem sprawe¢ Traxela, ktora, jak
pani wie, ciggneta si¢ prawie trzy lata. Muszg¢ odpoczaé od
zabojstw. Moze zajmie si¢ tym jeden z mtodszych obroncéw?

— Wymiguje si¢ pan? — zapytata, unoszac brwi.

— Oczywiscie. Niech pani zwali na mnie na kilka miesiecy
sprawy koksu i wtaman. O nic innego nie prosze.

— A kto pana zdaniem powinien zaja¢ si¢ tym... Co to za
sprawa?

— Tequili Watsona.

— Tequila Watson. Kto powinien go broni¢, panie Carter?

— To mnie nie obchodzi. Po prostu potrzebuje odpoczynku.

Glenda rozsiadla si¢ wygodnie w fotelu niczym madry
sedziwy prezes zarzadu i zaczeta gryz¢ koncowke dtugopisu.

— Tylko pan? Wszyscy bardzo chetnie bysmy odpoczgli,
nieprawdaz?



— Tak czy nie?

— Zatrudniamy tu osiemdziesieciu prawnikéw, mecenasie
Carter, z czego niecata potowa ma kwalifikacje do prowadzenia
spraw o zabojstwo. Kazdy z nich prowadzi co najmniej dwie.
Jezeli pan moze, niech pan ja komus przekaze, ale ja nie mam
zamiaru przydziela¢ jej nikomu innemu.

Wychodzac, Clay rzucit:

— Z pewnoscig przydataby mi sie¢ podwyzka.

— W przysztym roku, mecenasie Carter. W przysztym roku.

— T asystent.

— W przysztym roku.

Akta sprawy Tequili Watsona pozostaty wiec w schludnym
i uporzadkowanym gabinecie adwokata Jarretta Claya Cartera
1L



Rozdziat 3

Ostatecznie ten budynek byt tylko wigzieniem.
Chociaz powstat niedawno i zaraz po uroczystym otwarciu
stat si¢ powodem do wielkiej dumy dla garstki miejskich
notabli, pozostal wigzieniem. Zaprojektowany przez
czolowych specjalistow 1 ozdobiony nowoczesnymi
gadzetami  zabezpieczajagcymi, pozostal  wiezieniem.
Sprawnie dziatajacym, bezpiecznym, humanitarnym i — cho¢
zbudowano je z mys$lg o nastepnym stuleciu — z nadkompletem
od dnia otwarcia. Z zewnatrz przypominato duzy czerwony
pustak spoczywajacy na wezszym boku, pozbawiony okien,
straszny, wypelniony przestgpcami i niezliczong liczba ludzi,
ktérzy ich pilnowali. Aby poprawi¢ komu$ samopoczucie,
nazwano je Os$rodkiem Wymiaru Sprawiedliwosci — tego
wspoélczesnego eufemizmu uzywali powszechnie tworcy
takich projektéw. Bylo to jednak wigzienie.

I w duzej mierze stanowito teren aktywnos$ci zawodowej
Claya Cartera. Tam spotykal niemal wszystkich swoich
klientéw po aresztowaniu i przed zwolnieniem za kaucja, o
ile mogli ja wptaci¢. Wielu nie moglo, a wielu aresztowano
za przestepstwa z uzyciem przemocy i bez wzgledu na to, czy
byli winni, czy nie, trzymano ich pod kluczem do procesu.
Tigger Banks spedzit prawie osiem miesiecy w wiezieniu za
wilamanie, ktoérego nie dokonatl. Stracit dwie posady. Stracit
mieszkanie. Stracit godnos$¢. Jego ostatni telefon do Claya byt



wstrzasajacym btaganiem o pienigdze. Chtopak znowu byt na
prochach, na ulicy, bliski wpakowania si¢ w ktopoty.

Kazdy waszyngtonski prawnik zajmujacy si¢ sprawami
karnymi miat do opowiedzenia podobna histori¢, a wszystkie
kofczyty si¢ Zle i nic nie dato si¢ z tym zrobi¢. Koszt
utrzymania jednego wieznia wynosit czterdziesci jeden
tysigcy dolarow rocznie. Dlaczego tworcom tego systemu tak
bardzo zalezato na trwonieniu pieniedzy?

Clay miat juz dos$¢ tych pytan, miat do$¢ zawodowych
kontaktow z takimi klientami jak Tigger, miat do$¢ tego
wiezienia 1 tych samych gburowatych straznikow witajacych
go przy wejsciu w podziemiach, z ktorego korzystali prawie
wszyscy prawnicy. Miat rowniez do$¢ zapachu tego miejsca
1 idiotycznych procedur wprowadzonych przez gryzipiorkow,
ktérzy przeczytali podrgczniki traktujace o sposobach
zapewnienia bezpieczenstwa w wiezieniach. Byla dziewiata
rano, $roda, chociaz dla Claya wszystkie dni byly takie same.
Podszedt do okienka z tabliczka Adwokaci 1 gdy urzedniczka
nabrata pewnosci, ze odczekal swoje, odsunegta w milczeniu
szybe. Stowa nie byly potrzebne, poniewaz oboje od niemal
pigciu lat patrzyli na siebie wilkiem. Podpisat si¢ w rejestrze,
oddatl go, a ona zasuneta szybe — zapewne kuloodporng, dla
ochrony przed szalejagcymi prawnikami.

Glenda poswiecita dwa lata na préby wdrozenia prostej
metody, dzigki ktorej prawnicy z BOP-u i wszyscy
inni odwiedzajagcy mogliby telefonowa¢ godzinge przed
przybyciem, a ich klienci czekaliby na nich w poblizu pokoju
widzen. Bylo to proste zyczenie i bez watpienia wlasnie jego
prostota sprawita, ze przepadlo w piekielnej biurokratycznej
otchtani.

Pod $ciang staty krzesta, na ktorych prawnicy mieli czekac,
az ich prosba zostanie przestana w zo6lwim tempie do kogo$
na gorze. O dziewigtej rano zawsze siedzialo tam kilku
prawnikow bawigcych si¢ aktami, szepczacych do telefonow
komorkowych i ignorujacych siebie nawzajem. Na poczatku
kariery zawodowej mtody Clay przynosil grube prawnicze



ksiegi, by studiowac je z przejeciem, zaznacza¢ w nich na z6tto
fragmenty tekstu 1 w ten sposob robi¢ wrazenie na kolegach
prawnikach. Teraz wyciagnat ,Posta” 1 czytal rubryke
sportowa. | jak zawsze zerkal na zegarek, by sprawdzi¢, ile
czasu zmarnuje, czekajac na Watsona.

Dwadziescia cztery minuty. Catkiem niezle.

Straznik poprowadzit go korytarzem do dhugiego pokoju
przedzielonego grubg tafla pleksiglasu. Wskazal na czwarty
boks od konca i Clay zajal w nim miejsce. Druga potowa
boksu byta pusta. Kolejne minuty czekania. Wyjat z teczki
papiery 1 zaczal si¢ zastanawia¢ nad pytaniami, jakie zada
Tequili. Boks z prawej strony byl zajety przez adwokata
pochlonigtego nerwowa, lecz cichg rozmowa z niewidocznym
dla Claya klientem.

Straznik wrécit 1 szeptem, jakby taka rozmowa byla
niezgodna z prawem, powiedzial:

— Panski chtopak miat fatalng noc. — Przykucnagt przy tym
1 spojrzal na kamery monitoringu.

— Rozumiem — odpart Clay.

— Okoto drugiej nad ranem rzucit si¢ na jakiego$ dzieciaka
1 wszczat ostrag burdg. Trzeba byto szeéciu naszych ludzi, zeby
ich rozdzieli¢. Jest w optakanym stanie.

— Tequila?

— Watson, tak. Ten drugi wylagdowat w szpitalu. Moze si¢
pan spodziewa¢ dodatkowych zarzutow.

— Jest pan pewny? — zapytat Carter, spogladajac przez
ramig.

— Wszystko jest na wideo. — Koniec rozmowy.

Obaj podniesli wzrok, gdy Tequila zostal doprowadzony
do boksu przez dwoéch straznikéw trzymajacych go
pod tokcie. Byl w kajdankach i nie rozkuto go, chociaz
zazwyczaj wigzniowie mogli rozmawia¢ z adwokatami
niczym nieskrepowani. Tequila usiadt. Straznicy odsuneli si¢
wprawdzie, ale pozostali w poblizu.

Lewe oko mial zapuchnigte, w obu kacikach zakrzepta
krew. Prawe bylo otwarte, a Zrenica miala jasnoczerwony



kolor. Na czole przyklejono plastrem gazowy opatrunek, a
na podbrodku motylek. Wargi i szczgki chlopaka byly tak
obrzmiate, ze Clay nie byt pewny, czy to naprawde jego klient.
Kto$ po prostu sprat na kwasne jabtko cztowieka siedzacego
metr od niego za tafla pleksi.

Clay podnidst czarng shuichawke i ruchem reki zachecit
Tequilg, by zrobit to samo. Ten wziat jg niezdarnie obiema
rekami.

— Nazywasz si¢ Tequila Watson? — zapytal Clay, probujac
na tyle, na ile byto to mozliwe, patrze¢ mu w oczy.

Chtopak bardzo powoli skinat glowa, jakby w jego czaszce
przemieszczaly si¢ wyrwane ze stawow kosci.

— Bytes$ u lekarza?

Skinienie glowa.

— Czy to policjanci tak ci¢ urzadzili?

Bez wahania pokrecit gtowa. Nie.

— To sprawka wspotwiezniow?

I znowu skinienie gtowa.

— Policja twierdzi, ze to ty wszczate$ t¢ bojke, pobiles
jakiego$ dzieciaka tak, ze wylgdowat w szpitalu. To prawda?

Skinienie glowa.

Trudno bylo sobie wyobrazi¢, ze Tequila Watson,
siedemdziesiat kilo zywej wagi, terroryzowal ludzi w
zattoczonej celi waszyngtonskiego wigzienia.

— Znales$ tego chiopaka?

Tequila pokrecit glowa.

Dotychczas stuchawka nie byta potrzebna, ale Clay mial
juz dosy¢ tego jezyka migowego.

— Dlaczego wlasciwie go pobites?

Wargi chtopaka w koncu rozwarly si¢ z wielkim trudem.

— Nie wiem — zdotal wymamrota¢ powoli i z wyraznym
bélem.

— Wspaniale. To mi daje jaki§ punkt zaczepienia. Moze
dziatate§ w obronie wilasnej? Czy ten chtopak dobierat si¢ do
ciebie? Pierwszy zadat cios?

— Nie.



— Byl naépany lub pijany?

— Nie.

— Przekomarzat si¢ z tobg, rzucal grozby albo co$
podobnego?

— Spat.

— Spal?

— Tak.

— Chrapat za glo$no? Niewazne.

Clay, ktory nagle musiat zapisa¢ co§ w notesie, spuscit
wzrok. Nagryzmolit datg, godzing, miejsce, nazwisko swojego
klienta, po czym skonczyty si¢ wazne fakty do odnotowania.
W pamigci przechowywat sto pytan, a po nich sto kolejnych.
W takich wstepnych rozmowach rzadko si¢ zmienialy; po
prostu zasadnicze wydarzenia z ngdznego zycia jego klienta i
to, jak doszto do ich spotkania. Prawda byta strzezona niczym
rzadkie klejnoty, ktore nalezalo podawac przez pleksi tylko
wtedy, gdy klientowi nic nie grozito. Na pytania o rodzine,
szkole, prace i przyjaciot zwykle padaly dos$¢ szczere
odpowiedzi. Lecz pytania zwigzane z przestepstwem sktanialy
do krecenia. Wszyscy obroncy w sprawach karnych wiedzieli,
ze podczas pierwszych rozméw nie mogg rozwodzic¢ si¢
zbytnio na temat przestgpstwa. Ze maja szukaé szczegotow
gdzie indziej. Prowadzi¢ $ledztwo bez wskazowek klienta.
Prawda moze pojawic si¢ potem.

Jednak Tequila wydawat si¢ zupetnie inny. Na razie nie bat
si¢ mowi¢ prawdy. Clay postanowit zaoszczedzi¢ mndstwo
cennego czasu. Pochylit si¢ blizej i spytat cicho:

— Zabile$ pono¢ jakiego$ chlopaka, wpakowates mu kilka
kulek w glowe?

Tequila skinat lekko gtowa.

— Ramoéna Pumphreya, nazywanego rowniez Dynig.
Znate$ tego goscia?

Zn6w skingt glowa.

— Strzelate$ do niego? — Gtos Claya przeszedt w szept.
Straznicy drzemali, ale to pytanie pozostawalo pytaniem,
ktéorego prawnicy nie zadawali, w kazdym razie nie w



wigzieniu.

— Tak — odpart cicho Tequila.

— Pig¢ razy?

— Wydawalo mi sig¢, ze szesc¢.

Co6z, no to po procesie. Zamkne te sprawe w ciagu
szescdziesieciu dni, pomyslal Clay. Szybka umowa z
prokuraturg. Przyznanie si¢ do winy w zamian za dozywocie.

— Chodzito o jaka$ transakcje narkotykowa? — zapytat.

— Nie.

Obrabowates$ go?
— Nie.
Pomoz mi. Miate$ chyba jaki$ powo6d?

— Znalem Dynieg.

— To wszystko? Znale§ go? Nie masz lepszego
usprawiedliwienia?

Watson skingl glowa, ale milczat.

— Dziewczyna, prawda? Przylapatle§ go ze swoja
dziewczyna?

Chtopak zaprzeczyt ruchem glowy.

— Czy to mialo co$ wspdlnego z seksem?

— Nie.

— Porozmawiaj ze mna. Jestem twoim adwokatem. Jestem
jedyng osobag na tej planecie, ktora wtasnie probuje ci pomoc.
Daj mi jaki$ punkt zaczepienia.

— Kiedy$ kupowatem od Dyni narkotyki.

— To rozumiem. Jak dawno temu?

— Parg lat.

— W porzadku. Byt ci winien pienigdze lub narkotyki? Ty
byles mu co$§ winien?

— Nie.

Clay odetchnat gteboko i po raz pierwszy zwrocit uwage na
dlonie Tequili, pokryte drobnymi skaleczeniami i spuchnigte
tak bardzo, ze nie wida¢ byto knykci.

— Czesto si¢ bijesz?

Moze skinienie gtowa, moze zaprzeczenie.

— Juz nie.



— Kiedys si¢ bites?

— Jako dzieciak. Raz pobitem si¢ z Dynig.

Nareszcie. Clay znéw odetchnat gleboko 1 unidst dtugopis.

— Dzigkuje za pomoc. Kiedy doktadnie?

— Dawno temu.

— Ile mieliscie wtedy lat?

Wzruszenie ramion w odpowiedzi na ghipie pytanie. Clay
wiedzial z doswiadczenia, ze jego klienci nie znajg pojecia
czasu. Obrabowano ich wczoraj lub aresztowano w zesztym
miesigcu, ale siggnij trzydziesci dni wstecz, a cata historia
zlewa si¢ w jedno. Uliczne zycie byto walka o przetrwanie
dzisiaj, bez czasu na reminiscencje i bez tgsknoty za
czymkolwiek z przesztoéci. Przyszto$¢ nie istniata, wigc ten
punkt odniesienia byt podobng niewiadoma.

— BylisSmy dzie¢mi— odpart Tequila, najwyrazniej nawykty
do zwieztych odpowiedzi.

Ile mieliscie lat?
— Ze dwanascie.
Pobiliscie si¢ w szkole?

— Grajac w kosza.

— Czy ta bdjka miata paskudne skutki, skaleczenia,
potamane kosci i podobne historie?

— Nie. Rozdzielili nas dorosli.

Clay odlozyt na chwilg stuchawke 1 strescit swojag mowe
obroncza: ,,Panie i panowie przysiggli, mgj klient strzelil
z kradzionej broni pi¢¢ lub sze$¢ razy do czlowieka (ktory
nie byl uzbrojony) z bliskiej odleglosci w brudnym zautku
z dwoch powodow: po pierwsze, rozpoznat go, a po drugie,
osiem lat temu pobili si¢ na boisku. Moze nie zabrzmi to
przekonujaco, panie i panowie, ale przeciez wszyscy wiemy,
ze w Waszyngtonie te dwa powody sg nie gorsze od innych”.

— Czesto widywate$ Dynig?

— Nie.

— Kiedy widziate$ go przedostatnim razem?

Wazruszenie ramion. Znowu problem z poczuciem czasu.

— Widywate$ go raz na tydzien?



— Nie.

— Raz na miesiac?

— Nie.

— Dwa razy do roku?

— By¢ moze.

— Gdy widziates si¢ z nim dwa dni temu, pokltociliscie si¢?
Pomoz mi, probuje poznaé szczegoty.

— Nie poklocilismy sig.

— Dlaczego weszliscie w ten zautek?

Tequila odtozyt stuchawke i zaczat bardzo powoli poruszac
glowa w przod i w tyl, zeby obmysli¢ jakie§ dziwaczne
wytlumaczenie. Bylo wida¢, ze cierpi. Wydawato sig, ze
kajdanki wrzynajg mu si¢ w skore. W koncu znowu podnidst
stuchawke 1 powiedziat:

— Powiem panu prawdg¢. Miatem bron i chciatem kogo$
zabi¢. Kogokolwiek. Opuscitem Obdz i po prostu zaczalem
tazi¢ bez celu, szukajac kogo$, kogo mogtbym zastrzeli¢. O
mato nie zabitem jakiego$ Koreanczyka przed jego sklepem,
ale w poblizu byto za duzo ludzi. Spostrzegtem Dyni¢. Znatem
g0. Spacerowali$my przez minut¢. Powiedziatem, ze jesli
chce dziatke, to mam troche koki. Weszlismy w ten zautek.
I zastrzelitem go. Nie wiem dlaczego. Po prostu chciatem
kogos$ zabi¢.

Gdy stato si¢ jasne, ze to juz koniec opowiesci, Clay
zapytat:

— Co to jest Oboz?

— Osrodek odwykowy. Tam wiasnie bytem.

— Jak dhugo?

Znowu problem czasu. Ale odpowiedz okazata si¢ wielka
niespodzianka.

— Sto pigtnascie dni.

— Przez sto pigtnascie dni nic nie brates?

— Nie.

— Bytes czysty, gdy strzelates do Dyni?

— Tak. I wcigz jestem. Od stu szesnastu dni.

— Czy zastrzelite$ kogo$ juz wczesniej?



— Nie.
— Gdzie zdobytes bron?
Ukradtem ja z domu kuzyna.

— Czy Oboz to osrodek zamknigty?

— Tak.

— Uciektes?

— Dostawatem dwugodzinne przepustki. Po stu dniach
odwyku mozna wyj$¢ na dwie godziny, a potem wrocic.

— Wiec wyszedles z Obozu, trafites do domu kuzyna,
ukradle$ bron, po czym zaczate§ spacerowaé po ulicach,
szukajac potencjalnej ofiary, i znalazte§ Dynig?

Przy koncu pytania Tequila zaczat kiwaé gtowa.

— Tak si¢ wlasénie stato. Niech mnie pan nie pyta dlaczego,
bo sam nie wiem. Po prostu nie wiem.

W zaczerwienionym prawym oku Tequili chyba pojawity
si¢ tzy, by¢ moze pod wpltywem poczucia winy i wyrzutow
sumienia, ale Clay nie byt tego pewny. Wyjat z teczki jakie$
dokumenty i wsunat je przez otwor w przegrodzie.

— Podpisz to przy tych czerwonych ptaszkach. Wroce za
pare dni.

Tequila zignorowat dokumenty.

— Co si¢ ze mng stanie? — zapytat.

— O tym porozmawiamy pdzniej.

Kiedy bede mogt wyjsc?
— Chyba niepredko.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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